EGLISE FRANCAISE DU SAINT ESPRIT

Fondeée en 1628 et incorporée dans L'Eglise épiscopale en 1804
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La résurrection de la fille de Jaire par Ilia Répine (1871)

Le 2° dimanche apres la Pentecdte

Sainte Communion - Dimanche le 11 juin 20238

Merci de bien vouloir mettre vos appareils €lectroniques en mode silencieux
Aucune vidéo ou photo n'est permise pendant I'Office

Please, switch all your electronic devices to silent mode

No video or photograph is permitted during Worship

PRELUDE
Pokie Huang, organiste, pianiste

INVOCATION
Envoie ta lumiere et ta verite :
guelles guident mes pas et me conduisent a ta montagne sainte jusqu'en ta demeure.



CONDUIS-NOUS, DIEU NOTRE PERE
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Le célébrant :
Le peuple :
Le célébrant :
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LITURGIE DE LA PAROLE

(La congrégation est debout)
Béni soit Dieu, le Pere, le Fils et le Saint-Esprit.
Béni soit son régne, maintenant et a jamais. Amen.
Dieu tout-puissant, tu pénetres le coeur de tout homme, tu connais les desirs de
chacun et rien ne te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour qu'il purifie nos
pensees; Nous pourrons ainsi taimer jusqu'a la perfection et célébrer dignement
ton saint nom. Par Jésus le Christ notre Seigneur. Amen.

LA GLOIRE_(Alsott)

Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre, sur la terre |

O Seigneur Dieu Roi des cieux le Pére tout-puissant,
Nous t'adorons, nous te louons pour ta grande gloire.

O Seigneur Dieu Agneau de Dieu Fils du Pere, Agneau de Dieu,

Qui 6tes les péchés du monde, prends pitié de nous.
Toi qui Otes les péchés du monde, regois nos prieres.
Car toi seul es saint, toi seul es le Seigneur.

Toi seul es le Seigneur, toi seul es le Christ,

avec le Saint-Esprit es trés haut dans la gloire de Dieu le Pére | Amen.



COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.
Le célébrant : Prions le Seigneur.

O Dieu, source de tout bien, inspire-nous de concevoir ce qui est juste et, dans ta
miséricorde, aide-nous a l'accomplir. Par_Jesus Christ notre Seigneur qui vit et
regne avec toi et le Saint-Esprit, un seul Dieu, dans les siecles des siecles. Amen.

PREMIERE LECTURE
Genese 121-9

ILe Seigneur dit a Abram : « Quitte ton pays, ta parenté et la maison de ton pére et va dans le pays
que je te montrerai. 2Je ferai naltre de toi un grand Beuple ; je te benirai et je rendrai ton nom
celébre. Tu seras une beneédiction pour les autres. 3Je bénirai ceux qui te béniront, mais je maudirai
ceux qui te maudiront. A travers toi, toutes les familles de la terre seront bénies. »

4Abram, qui était age de soixante-quinze ans, sortit de Charan comme le Iui avait dit le Seigneur et

Loth partit avec lui. DAbram prit donc avec lui sa femme Sarai et son neveu Loth ; ils emportaient

%)utes leurs richesses et ceux qui travaillaient avec lui a Charan. lls se dirigérent vers le pays de
anaan.

\

Lorsquiils arriverent au pays de Canaan, Gils le traverserent jusquau chéne de More, a Sichem. — A
cette époque, les Cananéens habitaient la region. — /Le Seigneur apparut a Abram et lui dit : « Je
donnerai ce pays a ta descendance. » Abram construisit un autel pour le Seigneur a I'endroit ou il Iui
etait apparu. 8De g, il passa dans la region montagneuse, a l'est de Béthel ; il installa son camp entre
la ville de Béthel, a louest, et celle A, a l'est. Il y construisit un autre autel et il pria le Seigneur en
lappelant par son nom. QPuis de campement en campement, Abram prit la direction du Neguev.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.
PSAUMES
S3T1-12

1Criez votre joie pour le Seigneur, vous qui étes justes !
Vous qui menez une vie droite, le louer est votre privilege.
2Louez le Seigneur au son de la lyre,
célébrez-le sur la harpe a dix cordes.
3Chantez en son honneur un chant nouveau,
jouez la plus belle musique en lacclamant.
4Ce que le Seigneur dit est sans détour,
tout ce quiil fait est solide et sQr.
oll aime la justice et le droit
La terre est pleine de sa bonte.
6D'un mot, le Seigneur a créé les cieux,
d'un ordre, toute la troupe des étoiles.
/Il rassemble leau des mers derriere une digue,
il retient prisonnier le grand océan.
8Que toute la terre redoute le Seigneur,
que tous ses habitants tremblent devant |ui !
QCar il parle, et ce qu'il dit arrive ;
il ordonne, et cela se réalise.
10Le Seigneur déjoue les plans des autres peuples,
il fait obstacle a leurs projets.
1Mais les projets du Seigneur demeurent pour toujours,
ce quil a décidé tient de siecle en siecle.



12Heureux le pays qui a le Seigneur comme Dieu ;

heureux le peuple quiil a choisi comme son bien personnel |
Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Espirit,

au Dieu qui est, qui était, et qui vient,

pour les siecles des siecles. Amen.

DEBOUT MON AME, EVEILLE-TOI
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Le célébrant : Le Saint Evangile selon Matthieu 9:9-13, 18-26
Le peuple : Gloire a toi, Seigneur !

QJésus partit et vit, en passant, un homme appelé Matthieu assis au bureau des impdts. Il lui dit :
« Suis-moi | » Matthieu se leva et le suivit. 10Jésus prenait un repas dans la maison de Matthieu ;
beaucoup de collecteurs dimpdts et de péecheurs étaient venus pour étre assis a table avec Jésus et
ses disciples. 1lLes pharisiens virent cela et dirent a ses disciples : « Pourquoi votre mafltre mange-t-il
avec les collecteurs dimpdts et les Be’cheurs ? » 12Jésus les entendit et dit : « Ce ne sont pas les
personnes en bonne santé qui ont besoin de meédecin, mais les malades. 13Allez apprendre ce que
signifie : "Je veux la bonte et non le sacrifice.” Car je ne suis pas venu appeler ceux qui croient faire la
volonté de Dieu, mais ceux qui se reconnaissent pecheurs. »

18Pendant que Jesus leur parlait ainsi, un notable arriva, se mit & genoux devant lui et dit : « Ma fille
est morte a linstant ; mais viens poser ta main sur elle et elle vivra | » 19Jésus se leva et le suivit avec
ses disciples.

20Une femme, qui souffrait de pertes de sang depuis douze ans, sapprocha de Jésus par-derriere et
toucha le bord de son vétement 21Car elle se disait : « Sj seulementge touche son vétement, je serai
sauvee | » 22Jésus se retourna, la vit et dit : « Courage, ma fille | Ta foi ta sauvée. » Et a ce moment

méme, la femme fut guérie.

238Jésus arriva a la maison du notable. Quand il vit les musiciens préts pour lenterrement et la foule

4



qui s'agitait bruyamment, 24il dit : « Sortez d'ici, car la jeune fille n'est pas morte, elle dort. » Mais ils se
moqguaient de Iui. 25Quand la foule fut chassée, Jésus entra, il prit la jeune fille par la main et elle se
leva. 26L.a nouvelle s'en répandit dans toute cette région.

Le célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple : Louange a toi, Seigneur Jésus !

SERMON
Le Rév. Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

SYMBOLE DE NICEE

Nous croyons en un seul Dieu,
le Pere tout-puissant,
créateur du ciel et de la terre,
de l'univers visible et invisible.
Nous croyons en un seul Seigneur, Jésus Christ,
le Fils unique de Dieu,
né du Pére avant tous les siecles.
[l est Dieu, né de Dieu,
lumiére, née de la lumiére,
vrai Dieu, né du vrai Dieu.
Engendré, non pas crée,
de méme nature que le Péere ;
et par lui tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut,
il descendit du ciel;
Par I'Esprit Saint
il a pris chair de la Vierge Marie,
et s'est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa passion et fut mis au tombeau.
Il ressuscita le troisieme jour
conformément aux Ecritures,
et il monta au ciel:
il est assis a la droite du Pére,
Il reviendra dans la gloire
pour juger les vivants et les morts,
et son régne n'aura pas de fin.
Nous croyons en 'Esprit-Saint,
qui est Seigneur et qui donne la vie,
Il procéde du Pere et du Fils
Avec le Pére et le Fils,
il regcoit méme adoration et méme gloire,
il a parlé par les prophetes.
Nous croyons en I'Eglise,
une, sainte, catholique et apostolique.
Nous reconnaissons un seul baptéme
pour le pardon des péchés,
Nous attendons la résurrection des morts,
et la vie du monde a venir. Amen.



PRIERES DES FIDELES

Pere, nous te prions pour ta sainte Eglise catholique,

Que tous nous soyons un.

Que chague membre de I'Eglise te serve dans la verité et 'humilite,
Que tous les peuples glorifient ton Nom.

Nous te prions pour les evéques, les prétres et les diacres,

QU'ils soient les ministres fidéles de ta Parole et de tes Sacrements.
Nous te prions pour ceux qui nous gouvernent et ont autorité dans les nations,
Que la justice et la paix régnent sur la terre.

Accorde-nous de faire ta volonté en chacune de nos actions,

Que nos ceuvres trouvent grace a tes yeux.

Aie pitie de ceux qui souffrent,

Délivre-les de leur angoisse.

Accorde aux défunts le repos éternel,

Que brille sur eux la lumiére sans déclin.

Nous te rendons gloire pour tes saints qui sont entres dans ta joie,

Que nous ayons part avec eux a la gloire du Royaume.

Prions pour nous-mémes et pour nos freres et nos sceurs.

Dieu tout-puissant, toi qui connais nos besoins avant méme que nous les exprimions : Aide-nous 2
demander ce qui rejoint ta volonte, et ce que nous n‘osons ou ne savons pas demander, daigne Nous
laccorder pour I'amour de ton Fils, Jésus le Christ, notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Confessons les péchés que nous avons commis contre Dieu et notre prochain.
Le peuple : Dieu de miséricorde,

nous confessons que nous avons péché contre toi,

en pensée, en parole et en acte;

par ce que nous avons fait

et ce que nous avons omis de faire.

Nous ne t'avons pas aimé de tout notre ceeur ;

NOUS N‘avons pas aimé notre prochain comme nous-mémes.

Nous regrettons sincérement ces fautes,

humblement nous nous en repentons.

Pour I'amour de ton Fils Jésus Christ,

prends pitié de nous et pardonne-nous;

alors ta volonté fera notre joie

et nous pourrons marcher dans tes chemins

pour la gloire de ton Nom. Amen.

Le célébrant : Que le Dieu tout-puissant vous fasse miséricorde, quil vous pardonne tous vos
eches, par Jesus Christ notre Seigneur; quiil vous affermisse en tout bien et, par
a puissance de [Esprit-Saint, qu'il vous garde pour la vie éternelle. Amen.

RITE DE LA PAX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Le peuple : Et avec ton espirit.

BIENVENUE ET ANNONCES
e The Rev. Nigel Massey will be away from June 12" to June 23 During the next two weeks the following services
will be held by lay members of the Parish: Monday Morning Prayer, Thursday Taizé Prayers, and Sunday service.
e The French Summer Party will be on Saturday June 24™. If you would like to purchase a ticket, please email Fred at
contact@stespritorg to receive the ticket link.




We regularly post on our YouTube channel about various topics. We just uploaded an interview on Bible translations

and revisions with Valérie Duval-Poujol, President of the FPF and chief coordinator of the latest NFC revision we use

in church. You can now look up our channel on youtubecom by simply typing @frenchchurch

Our 2023 pledge campaign started. To fill in your pledge card online, please click here. You can also find our Pledge

form on the last page of this bulletin.

All are welcome at our Taize service of contemplative prayer and songs on Thursdays at 6:30pm.

We always need volunteers to help with our receptions and programs. If you would like to express your interest in

one of the many ways to participate in the life of our family, please fill in the following form: https//formsgle

RofMRKhhr TESXmhx%

We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating expenses amount to

$35,000 per month. Your donations are the fuel for our churchl Without you, we wouldn't go far. You can make an

online donation by clicking here: Make an online donation by Credit or Debit card

Kj)r do%atiokn? by check, please write the order as FRENCH CHURCH, or FRENCH CHURCH DU SAINT-ESPRIT.
any thanksl!

o . OFFERTORE , ,
Présentons avec joie au Seigneur les offrandes de notre travail et de notre vie.

SOLO
Cynthia Wuco, Soprano.

DOXOLOGIE

Gloire a Dieu notre créateur
Gloire a Christ notre Rédempteur

~ Alléluia ! Alléluia !
Gloire a I'Esprit consolateur,

_En tout lieux gloire au Sauveur.
Alléluia ! Alléluia | Alléluia | Alléluia ! Alléluia !

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant :

Le peuple :

Le célébrant :

Le peuple :

Le célébrant :

Le peuple :

Il est juste et bon, c'est notre joie, de te rendre gréce en tout temps et en tout lieu, Pere tout-puissant,

Le Seigneur soit avec vous.

Et avec ton esprit.

Elevons notre coeur.

Nous le tournons vers le Seigneur.
Rendons grace au Seigneur notre Dieu.
Cela est juste et bon.

créateur du ciel et de la terre.

Par Jésus Christ notre Seigneur. Selon sa promesse le Saint-Esprit descendit sur les disciples, pour les
instruire et les conduire a la veérite tout entiere. Il unissait les peuple de toutes langues dans la
confession d'une seule foi, et donnait a ton Eglise le pouvoir de te servir dans un sacerdoce royal et de

précher Evangile a toutes les nations.

C'est pourguoi nous te louons, joignant nos voix aux anges et aux archanges, a toute l'assemblée des

cieux qui chante sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom :

SANCTUS

Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !

Le ciel et la terre sont pleins de ta gloire ;
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux.
Béni celui qui vient au nom du Seigneur Dieu !
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux !


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfISvPRlrCyVFoTLsezIsQRtBIbIMs0Ykbg-jBmmSXloR__Dw/viewform
https://forms.gle/RofMRkhhrTE8Xmhx9
https://forms.gle/RofMRkhhrTE8Xmhx9
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque,
succombant au peché, nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu
as envoye Jesus Christ, ton Fils unique éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir
comme 'un de nous, et nous réconcilier avec toi, le Dieu et Pere de tous. Il a étendu les bras sur Ia
croix, et, obéissant a ta volonte, il s'est offert lui-méme, sacrifice parfait pour le salut du monde.

La nuit ou il fut livre a la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jésus Christ prit du pain, et tayant
rendu gréce, il le rompit et le donna & ses disciples en disant : « Prenez, mangez; ceci est mon corps
livré pour vous. Faites ceci en meémoire de moi. »

A'la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu gréce, il la leur donna, en disant : « Buvez-en
tous ; ceci est mon sang, le sang de la nouvelle Alliance, verse pour vous et pour la multitude, en
remission des peches. Chague fois que vous en boirez, faites-le en meémoire de moi. »

Proclamons le mystere de la foi:
Christ est mort.

Christ est ressuscité.

Christ reviendra.

Dans ce sacrifice de louange et d'action de grace, nous celebrons, Pere tres saint, le mémorial de
notre redemption. En rappelant la mort de Jesus Christ, sa résurrection et son ascension, nous
toffrons ces dons qui viennent de toi.

Sanctifie-les par ton Esprit Saint, quiils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils,
nourriture et boisson saintes de la vie nouvelle en lui. Sanctifie-nous aussi, pour que NoUs puissions
recevoir avec foi ce saint sacrement, et te servir dans l'unite, la fidélité et la paix. Et au dernier jour,
conduis-nous avec tous les saints dans la joie de ton royaume éternel. Nous te le demandons par ton
Fils Jésus Christ. Par Iui, avec Iui, et en lui, a toi Dieu, le Pere tout-puissant dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siecles. Amen.

Et maintenant, comme nous lavons appris du Sauveur, nous osons dire :
Notre Pére qui es aux cieux
Que ton nom soit sanctifie
Que ton regne vienne
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel
Donne-nous aujourd’hui
Notre pain de ce jour
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés
Et ne nous soumets pas a la tentation
Mais délivre-nous du mal.

Le célébrant : Alléluia | Le Christ notre Pague a été immolé ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

AGNEAU DE DIEU
Agneau de Dieu qui 6tes le péchés du monde, aie pitié de nous, aie pitié
Agneau de Dieu aie pitié.
Agneau de Dieu qui 6tes les péchés du monde, accorde nous, accorde nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le Peuple de Dieu. Prenez, en memoire de ce que Christ
est mort pour vous. Que votre coeur, par la foi, Sen nourrisse avec reconnaissance.



CANTIQUE APRES LE COMMUNION
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PRIERE APRES LA COMMUNION
Dieu éternel, notre Pére des cieux,
dans ta grace tu nous acceptes comme membres vivants
de ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,
et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
et donne-nous la force et le courage pour taimer et te servir
dans la joie et la simplicité du coeur.
Par le Christ notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimeés freres et soeurs a la maison.

[If you would like, you van say this personnal prayer for receiving spiritual communion at home |

Doux Jésus, je vois que tu nous offres la nourriture spirituelle de ton corps et de ton sang. Puisque je ne peux pas te recevoir
physiquement aujourd’hui, fais que je te recoive en mon &me. Unis mon coeur a tous ceux de ma communauté rassemblgs pour

toffrir ce sacrifice daction de grace et unis-nous tous & toi. Puisse cette communion spirituelle fortifier ma foi et massurer de ton
attention bienveillante, maintenant et pour toujours. Amen.



BENEDICTION

La paix de Dieu qui dépasse toute intelligence, garde vos ceeurs et vos pensees dans la connaissance
et lamour de Dieu et de son Fils Jésus Christ, notre Seigneur. Et que la bénédiction du Dieu tout-
puissant, Pere, Fils et Saint-Esprit descende sur vous et y demeure a jamais. Amen.

LOUE SOIT A JAMAIS LE DIEU DE NOS AIEUX
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Je cher - che - rai le vrai  bon - heur en a - do - rant.
Je mon - t¢ - rai jus - ques aux cieux plus haut tou - jours.
Vic - to - rn - eux des pas - si - ons, en tou - te paix :
«Lou - ange aj Fﬁs, au Saint - Ej - prit, a no - tre Dieu ! »
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Je suis grand, dit Yah - vé, Lu - ni - vers est a moi
Je re - nonce A mes biens pour ser - Vvir Jé¢ - sus - Christ
La je ver - rai  mon Roi et, lou - ant ses  bien - faits,
il vit a - vec les Saints ; il a la ro - yau - té;
Je joins ma  voix aux leurs, cljn - tajt 1j ma_ - jes - té
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A - do-rons le nom vé - n¢ - 18 de no - tre Roi.
Et je ne man - que - rai de rien dans ses par - Vis.
Chan - te - rai sa gloire a - vec foi a tout ja - mais.
il ac - com - plit tous ses des - seins dans la clar - té.
EJ le pﬂu - Vj'r de mon  Sei - gneur et sz bjn D té.
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Le célébrant :
Le peuple :

Allons dans le monde, joyeux de la puissance de L'Esprit.
Nous rendons graces a Dieu.

POSTLUDE
Pokie Huang, organiste, pianiste



EGLISE FRANCAISE DU SAINT ESPRIT

109 - 111 East 60™ Street New York NY 10022-1113
Tél. 212-838-5680 Fax. 212-702-0809
Website : stesprit.org / Email : contact@stesprit.org

LE RECTEUR

Le Révérend Nigel Massey

>

. HEURES DE BUREAU
PAR TELEPHONE OU SUR RENDEZ-VOUS

9.00 - 17:00 lundi, mardi, jeudi
9:00 - 13:00 mercredi, vendredi

LE CONSISTOIRE
Robert Allan, Warden
Lynnaia Main, Warden

Guillaume Kossivi Ahadji
Samit Ahlawat
Helena Ayeh
Sylvia Edwards
Rosemary LaPointe
Mary Ogorzaly
Lionel Ong
Rita Pullium

Kiminu Yengo-Passy

Lundi 9h15 - Priére du matin | Mercredi 12h15 - Communion | Jeudi 18h30 - Taizé | Vendredi 18h - Vépres
Dimanche 11h15 - Office dominical

M

LE PERSONNEL
Frédéric Spitz, assistant du recteur
Aya Hamada, organiste et pianiste
Cynthia Wuco, soliste, directrice
Joris Blirmann, Missionnaire YASC

Erta Vielo, hotesse

Lucy Bieganski, comptable émérite

Pascale Pine, assistante émérite

Alissue de I'office aura lieu une réception dans le jardin

VOUS ETES TOUS LES BIENVENUS!



